
· Boezinge N. 70. 

1. ûn- of: n§ da ki.?z re strekf0g-~l zi.n zinza ba uwt 
2. ma vri.nd ITZ da blulll g-~um bagi.tn 
.3. nyT sp1Tnza nijä.ndarZml .... ar nvmre maJii,J. 
4. sp1Ttn ITZ la.stiX-~ 

5. ATP da Jap krx.ag-~nza f1Tnig-~- of : baJ1Tmal~ b OT.at 
6. dTn tAmarman red a spliê.ntar IT za VÏIJara 
7. da JX-t1Tpar lrekta za hTpn uTf 
8. 1Tn di fabrika - ITZ ni.ta zi.na 
9. kum Lr ma kinig-~a- of : kintJa- kum 

.10. baz1Tna - gav ak1.a vi.r pi.ntm bi.r 1 bu.a - re 
pintJa I vnrys I gav ys I 

11. briiJd ak1.a twa kilos kri.k-~n 
12. zren re.ldarJX-~avyvn dri litarz win ytredrUIJ n 
13. i ( = je) vardr1.ag-~da min meT re kTnATpla 
.14. kiên za kTni. g-~azi.n- of : re.zi.n 
15. vastna.vnd ITZ nifelamx.avi.rt 
16. ksim bli.a dak m1jre.ldar ni meT.g-~ag-~û.n zin 
17. kTniênt1Tk ni g-~adu.n - wa ... 
.18. wi retadû.n - dTndi.n di g-tATntar kumt ~ of 

dTndi.n g-tATntar 
19. re kuba- re kubanret- re kubaja.g-~ra 
20. a klak-~a- banuwt- of: g-~apint- re wx .... a (weûand) 

- re mre.as (hooiland) - re padastû.l - ren a.g-~a -
- re pyt- mv. : pydn- re vlindra- of : ren ylig-~a-
of : ren yl I een uil heet kre.rkyl I 

21. di kre.rl dei g-~1 .... al da wre.rlt faX-~tn 
.22. kXnjun pre.rltJas X-~e.vn I pre.rls I 
23. iiJalantu fe.l uda JX-~e.pn nfbre.lm 
24. anre fänzale~vn rek1.ar a be.t rekre.g-~n of : 

be.ta g-~ret - of : an red ak1.ar a be.t rekre g-~n -
of : be.ta g-~ret fänzale.vn 

:25. gav ma twx.a brx.a st1.an - br1.adra - of : brEdra -
da bratsta 

:26. da mnnymiênt stu.tn nimx.ar 
27. di v1Tnd red a le.vn hk an 1.ara- of: red an l.ara-

le.vn 
.28. dTndyvl ITZ 1Tn dTne.ml ni able.vn 
~29. da Jx-~o.ljUIJsimreta m1.astar nn da z1.aWIT 
.30. kAT:Q. tng-~ ni kulll voT.adak Xár1.a sin 
.31. da b1.astn driiJkn g-~re.ran wre.sa - of : pû.re 
.32. re kATni Xûn wre.rkn - nre s1.ar än za ke. a 
.33. sta ... kt ak1.ar a stnk 1Tn di· bATstla 1 be.zma : stal-

bezem I 
.34. nant - za spe.ln mreta ke.g-~lz ninn.a 
35. g-~eT.la - kren ul twa k1.az aX-~tar ja g-~aro. m 
.36. di pre.r ITZ ni ripa - ts1Tt nng-~ a WITta k1.ast ITn 
.37. za zin wreg-~ nn tlant 
.38. zred rem 1.asa g-~re.ld re.pn nfdû.n 
39. a g-~u.tno .... ini frera briiJ: 
40. ZITZ dnre.lfan 0r mre.kwit 
41. da v1Tnt mu fnza wyf snrg-~n 
42. ITn da JX-tre.lda zwrelll lTS x-~avu.rhk - 0 ITZ 

dán3ar0.s 
-43. an1Tstut umdatn stre.rk lTS 
-44, widar mun dn dnre.ltfan ren- ren g-tidar dTnä ndran 
-45. re:pt ak1.a da bred ATprefn 
·46. yza mretsnu.r 1Tsn vret nv a zwin 
4 7. za spriiJ umtarvnrst fnr än wrediiJa 
48. dTill bo.amkw1.akar g-~nta bo.m g-~rrefin 
·49. dud I. ast ak1.p da vï.nstar tu.a 

50. ~bag-tATnta klnpm voT.a d1.asta mresa- doT.amresa 
- tl uf - da vre .spars 

51. än sprx.a - pydarrek - re styta bri1.n 
52. da frnmiê.nz - of : wyv red 0r u:r lu.tn nfsni.ä 
53. za vu.dar redrem zrez ju.r nn tJX-~o.la lu.tn g-~u.n 
54. krentrem nfXaru.n vän zn lu.ta laiJs tw·u.tar ta 

g-~u.n - of : krenrem àza.i~ datn zn lu.ta lQijs 
twu.tar ni mnXta g-~û.n 

'55. bh.aka vre.zn zi.ja nife.l uli.r 
56. re.rdTn pntn zini fela wre:rt 
57. da pa ... .la stu.d 1Tn dTnre.rt . 
58. 1Tmu.rt iTst nnX-~ ta ku~ urn ta krets1;1 
59. di kre.asa lATXt klu.r an1a - of : gavd a klu.ra 

lATXt n1.a 
60. a trnk än tpre:rtsa stre:rt 
61. ovartit - of .: vrug-~ra kwa.mag-~idara i:r u .la 

ju .rann da kreramresa 
62. da pu.tar zei dad ns1.ara VATlmakt lTs 
63: jrema wre.l rezi.n mnjre te.g-~amini aspro.kn -

of : aklapt 
64. da ZWUill g-~iin werak1.arn 
65. g-~uja vända.g-~a ni (g-~iin) ku.rtn 
66. e.tnzok X-~re.rä ku.s 
67. za mntre.r lTS kapnt - a hTg-t 1Tm pana - a ZITt 

farstre.lt 
68. tred a warma dag-~ rewxTst iên t1T re zuXtn a .... vnt 
69. da juiJatJa - of : da y1TntJa lnp breravû.ta 1 re 

man- re manig-~a I 
70. da kan lTS X-~abnstn 

71. ksu WIT.ln data faktre.r re bri.v briiJt 
72. ~iên z1.ar amnre.rta 
73. kak!Tn mre Xl .... ä ZATka miê.nsn nmag-~û.n 

I dwarse onbekend I ulwe.tars I 
74. aXtar da vi.rn g-~vma tpre-.rd 1Tn da niwa kara 

spa1;1 
75. kren knrsn- t1Tz ul vänvoT.a da nu.na 
76. da z0.na vän da k0.niiJk red o.k sn ... du.d awxTst 
77. WITtJani. wu .datar re bo.g -~ama .... kar wamt 
78. di ro .... azn iên laiJa do .... ams 
79. kXalo.vndar ni.yan 
80. tkind wuz doT.at _yoT.adänzat knstn do.pm 
81. zno .... arn ren zno.g-~n lo.pm 
82. 0r mE.a.JX-~a ITZ meT re mändig-~a nn ~bATS - ZITZ 

aXtar bra.mba.ijars 
83. t1T re spnrta vän di h.ara 
84. re zreta za ke.lag-~at o.pm 
85. tfu.lk znXt nijä.ndarz nf - of : mnsta nijö..ndarz 

ren nf X-~re .ld ren ri~d um 
86. re.dar ke.lag-~a~ ITZ dro.g-~a van .dTndATst 
87. di wreg-~ lnp krum- t1Tz an umatû.r ug-tATntra 
88. kren a trumltJ reknXt fn da kli.an 
89. da g-11.atabATk 1Tz akraveT.art fan a knst ITn ta 

slnkn 
90. za li.ag-~a wus knrt iên g-~û.t 
91. t1T bre.st 1Tn da JX-~uwta 
92. re JX-~ntar mu X u. kA T:Q. miTkTn 
93. kikt ak1.a aXtar man û.t- of : zukt aki.a man û.t 
94. kwe.~ni wudak remû.tn g-~iin zukn 
95. re kû.la kre.ldar IT Xû.t fn ~bi.r 
96. kmost nsablû.triiJkn yo .... a ta varklukn 
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97. kmun I.aste.tn ITn tstul - of : ITn da stul vû.rn 
98. mam bru.ra wuz mu.a 
99. da mre.~bû.r dud a go~ro .... atn tû.r - of : red re 

g o~ro .... ata rûnda 
100. di kre.ramre.k ITZ diTn ren ze.r- zre.nt~ darmeT 

we.ra 
101. ma zun kAT:Q. di p1Tt yAT.ln ..:hp an eT.ra 
102. aniTsake.r- van werk zegt men : fin 
103. a kum noT.ita lu.ta 1 a manyta I 

104. ITn ita .... lja zindar bre.rgo~n di vi.r spygo~ä 
105, dATfVjago~i dgrATp dyW 
106, tU bo.m re.nz a StiTk fän da brATg-I arê.n - of : 

avu.rn 
107. ja mud aki.ar ys kaXtJ kuJll ke.rn 
108. an1Ts fän le.vn akuJll - meT re go~u be.za go~re:lt 
109. di de.r IT fäm buknut 
1H). a go~atruwd wyf rou kAT:Q..u.I 
111. kren i.r go~rez azu.it - rog tsu.t waz ni Xû.t 
112. dTm bru.war zrego~dat ngX ta di.r IT~ urn ta buW"

of : mretsn 
113. ba?n- ~ba?n- g.ti bakt- re bakt- bakt:Q.- widar 

bakTn - ~bakta - go~i bakta - re bakta - widar 
bakTtz.1 - mren reba?n 

114. bi.ä - ~bi.a - go~i bit- re bit- ma- of : wa bi.ä
bi.äma- of : go~u.ma bi.ä- ~boT.at- kren abo.an
renzo.k rebo.an 1 in de bet. v. kaartspel, zwak : 
kren rebit I 

115. tiT re kliTntJa rog tiT re go~û.t 
116. ja kred i.r Eijars krigo~n ATP da mart 
117. anre Xo~azait datn ATp ma go~u pa.izn 
118. tma.isn zai datn go~alik ada 
119. twu.rn vyf prizn 
120. bi dni.aka hTgo~ndar ve.l I.akano.tn 
121. twu.tar go~u ko.kTn - tkgkt ul 

122. toT.i ITngXo~runa - tiTnggo~mg 3yst gvamu.it 
123. majuna.za ma .... kTnza mreta dgra vän ta.i 
124. da burotJa go~u.tg mujliTk.AT~ go~ruJ 
125. da pa.star re X u win 
126. yz ud yz ITZ gvrebränt 
127. da mre.k spret ytre.Idar vän da ku.a 
128. da kgstar lyt fg da krysprgsresija 
129. da tra .... Jll vän da kgrawa.go~n bago~e.vn vän 

tXawiTXta 
130. da twi.a dytJX-~ars - of : dytsmä.ns kwa.Jll bytn 
131. zrenrem bluw ren g-~rû.n - of : zwurt ren gro~û.n 

resle.go~ä 

132. da suws re abiT~ja fluw 
133. da sni.aw 1ITXt1TkTa 
134. tiTZ ul an- I.awaXo~ait dak jun rezi.nren 
135. nipo .... art kum ny re go~I.ala niwa stat - of : ste .. 
136. dû.n- ~dû.nt- g-~a dû.t - i dû.dat- ma dû.nt

go~idar dû.t - zidar dû.nt - ~da.ijat - go~i da.ijat -
i da.ijat- wa da.Int- g-~idar da.ijat- zidar da.Int
daikiT~ dada - datnt mgr re dû.t- dänzat mgr re 
dû.n 

137. do.pm- re dgpkh.at- re dgpfûTnta- da sulduT.tn 
138. dre.~X-~n - re dre.st - re dre.sta - an red adre.st -

of : adgJX-~n 
139. bi:Q. - ~biJ.l - go~i bint - re bint - wa bi:Q. - go~idar 

bint - zidar bi:Q. - bint:Q. - bunt~ - kren rebu ... :Q. · 
140. Locale landmaten : re go~roT.ata - of : re kh.ana 

ru.a I hier gebruikt men de I epersche maat ; 
van de groote roede zijn_ er 300, van de kleine 500 
in een gemet ; re lina - of : ren ûndarlä.ns = 
100 roeden- re go~amret- mv. go~ame.ta = 44 a. 

141. Waternamen: diparle.- dTnuda vu.rt- da vû.rt 
- da wu.nabe.kTa - da zwu.nufbe.kTa - da 
lATtsabe.kTa 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is bu.ziiJa 
De inwoners heeten bu.ziiJknu.rs 
Een bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 2.000. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : p1T.krem - stï .... ästru.ta - li'zre:rn - of : ly'zre.rn - da 

platsa - kris'pin(uk) - tmoT.artJtja - tsinta'pitJa 
Er zijn geen locale verschillen tenzij voor de laatste 3 wijken waarvan de bevolking een dialect 

spreekt dat reeds Iepersch getint is. 
Er wordt geen Nederlandsch gesproken en Fransch slechts op het kasteel. 

· Boezinge heeft een landbouwbevolking waarvan een twintigtal werklieden als seizoenarbeiders naar 
Frankrijk gaat (vlas en bieten). 

Zegslieden. 1. Lepercque, André; 31 j. ; hier geh. ; gemeentesecretaris ; collegejaren doorgebracht te 
Poperinge en vier jaar te Gent aan de Univ. (germ. Phil.) ; V. en M. beiden van hier; spreekt steeds dialect. 

2. Lepercque, Mevr. Louise-Marie ; 30 j. ; hier geh. ; huisvrouw ; heeft steeds hier verbleven, de oor
logsjaren 1914-18 uitgezonderd ; .. V. van Beselare; M. van Geluwe; spreekt steeds dialect. 
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